48-When translating texts, we have to focuse on :
A- Meaning and style 
B-Word and sound 
C-Idioms and metaphors
D-Shapes and figures
49-One of the syntactical differences between Arabic and English to be considered in translation is:
A-Synonymy
B-Rhythm
C-Word order 
D-Punctuation
50-According to the types of the texts, we can find certain words and expressions which are especially related to:
A-Media
B-Accounting 
C-Heritage
D-All the above
51-His car is second hand. We can translate ' second hand' as:
A-Used one
B-Another one
C-Old one
D-Helpful one

52-The word (Islam ) can be closely translated as:
A-Submission of one's will to Allah
B-Turning to Allah (god)
C-Praying to Allah (god)
D-Following to Allah (god)

53-The text type related to media does not include:
A-Radio
B-Television
C-Antonym
D-Film

54-The word (significance) means:
A-Assistance
B-Distance
C-Elegance
D-Importance

55-'Of great antiquity' means:
A-Very Valuable
B-Very old 
C-Very important
D-Very interesting

 



